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V4ue6HO-MeTOIMYeCKUM [IEHTP 110 00pa3soBaHUI0 Ha
JKeJIesHOZOpOoKHOM TpaHcropTe (PI'BY AII0 «YMII»)
BBIITYCTUJI 3KCKJII3HUBHOE CIIPAaBOYHOe H3JaHHUe
«PyCCKO-aHIJIO-KUTaMCKUM CJI0Baph »KeJIe3HOL0POXK-
HBIX TEPMHHOBY», COJlePrKallli 0K0JIO 12 THIC. CJI0B U
YCTOMYUBEIX coueTaHUHU. CII0Baph aKTyaJjleH B CBeTe
aKTHUBHO pa3sBHUBAaIOIIMXCSA OTHOLIEHUH MeX1y Poc-
curickor ®eneparniueit u Kuraiickoi HapogHoit Peciry-
6JIMKOM IT0 MHOTHM HaIlpaBJIEHUSIM IIOJIUTHYECKOTO,
9KOHOMMUYECKOI'0, KYJIbTYPHOT0, HAYYHOI'0 U aKa/leMU-
YeCKOT0 B3auMOIEUCTBU.

T'of OT roffa KpemHyT CBA3HU POCCUUCKUX U KU-
TalCKUX BBICIIUX YUeOHBIX 3aBeleHUH U Hay4HBIX
YUperKIeHUN, YBeJIMUUBAeTC I YNCJI0 KUTAUCKUX CTY-
JIeHTOB B PoccUU U POCCUMCKUX CTYeHTOB B KuTae,
pacreT KOJIMYeCTBO COBMECTHBIX POCCHUICKO-KUTAN-
CKHX IIPOEKTOB, B TOM YHCJIe U B 00J1aCTH KeJIe3HOZ0-
PO’XHOI0 TpaHCIIOpTa.

Vcnexu KHP B 06J1acTH pa3sBUTHS JKeJIe3HOO0POK-
HOT'0 TPAHCIIOPTa IIOUCTHHE I'PaHAUO03HEL. ECJIU B ce-
penuHe 1990-X IT. IIPOTSDKEHHOCTD JKeJIeSHOLOPOKHOMU
CeTH CTPaHBI COCTaBJIAIA 0KOJIO 65 THIC. KM, TO 3a II0-
cienHue fecaTieTus KHP qo6miack Oy THMOTO IPo-
rpecca: 37iecb Co3flaHa KpyIHeMIas B MUpe cucTeMa
BBICOKOCKOPOCTHBIX >KeJIe3HOLOPOKHBIX MarucTpa-
jget (BCM) — 37,9 Thic. KM. O6I1ast IIPOTSPKEHHOCTH
CeTH JKeJIe3HBIX I0POT BhIpocia 10 146,3 THIC. KM.

JlajbHelilllee pasBUTHE 3TOM CPephl 3aI05KEHO U B
J0JITOCPOYHOM IOCy/JapCTBEHHOM IIpOrpaMMe, IIPUHS-
TOM B HavaJste 2021 I.: B Hel yKasbIBaeTCs, 4To K 2035 T.
B Kutae 6yzeT HacuuThIBaThCS 700 THIC. KM «u3uye-
CKHUX» TOPOT, U3 HUX 200 THIC. KeJIe3HBIX ZI0por (B TOM
yuciie 70 Teic. KM BCM). 3a mpepcTosiue 15 jeT 6yzmeT
TIOCTpOoeHoO elre 32,1 Teic. KM BCM: 13 pacueTra He Me-
Hee 2000 xM HOBBEIX BCM B rop.

Bce mepeuncieHHble GaKTOPHl UJIIOCTPUPYIOT
OypHOe pasBUTHE TeXHOJIOTUH U TeXHUKH, CBSI3aHHOMI

C ’KeJIeSHOJIOPO>KHBIM TpaHcIopToM. Kurail 3a mo-
cienHue 20 JIeT afaliTUPOBaJl ¥ Hadasl IIPOU3BO/CTBO
LIMPOKOM raMMBbl BaKHEUIIIHUX BBICOKOTEXHOJIOIUY-
HBIX YCTPOUCTB IS IIPOeKTUPOBAHUS, CTPOUTEILCTBA
M 9KCILIyaTallluu sKeJIe3HBIX OPOr U IIepef0BOro II0/-
BIDKHOTIO COCTaBa. B yCiI0BUAX, KOIZIa MHOI'YIE TEXHU-
YecKHe YCTPOMCcTBa IepBOHAUYaJIbHO IPUOOpeTaTIHCh
3a pybexoM, 00BICHUMO IIOSIBJIEHHE B KUTaMCKOM
sI3bIKe MHOI'MX HOBBIX TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C JKeJles-
HOJIOPOKHBIM TPaHCIIOPTOM.

EcTecTBeHHO, BHILIEAIINE B IIPOIJIbIe TOABI CJIO-
BapH (PyCCKO-KUTAMCKUe, KUTaUCKO-PYCCKHE, aHIJIO-
KUTaMNCKHe) )KeJIe3HOLOPOKHOM TepMUHOJIOTUH, OT-
CTaJIH OT KU3HU.

JKCKJIIO3UBHOCTD IpejiaraeMoro YMI] o o6pa-
30BAHUIO HA JKeJIeSHOLOPOKHOM TPaHCIIOPTe HOBOI'O
CJIOBapsi COCTOUT B TOM, YTO 3TO II€PBLIN TPeXbsI3blU-
HBIN CJIOBAPB: PYCCKO-aHIVIO-KUTANCKUM. ITO OYEeHb
Ba’KHO, II0OCKOJIbKY MHOTHE€ HOBble TEPMUHBI IIPUIILIN
B COBpPEMEHHBIU KUTANWCKUU S3bIK C HAYYHBIMU CTa-
TBSIMHU, UHCTPYKIIUSIMHY, TEXHUYECKUMU OITUCAHUIMU
Ha aHIVIUMCKOM s3bIKe. CJI0Baphb COLep>KUT KaK yCTO-
SIBIIIMECS, TAK U HOBBIE, BEIPa’KeHUsI U 0003HAYeHUs],
IIpHUYeM B HeIIOCPeJACTBEHHOM IIPSIMOM COIIOCTaBJIe-
HUU Ha TpeX gI3bIKaX. UT0 0CO6€HHO aKTyaJ bHO JIJIT
IIepeBOJUHUKOB U CIIEIIUaJIUCTOB, HEIIOCPEeCTBEHHO
CBS3aHHBIX C HAyYHOW JIUTepaTypoX U TeXHUUe-
CKOM JIOKyMeHTallyeM, OIUChIBAIOIUX YCTPOUCTBA
U TeXHOJIOTHYECKHe IIPOIIeCChl JKeJIe3HOL0PO0XKHOI0
TpaHCIIopTa.

IIpu cocTaBeHUH ciI0Baps (B IIEPBYIO 0Uepenb —
€ro CJIOBHUKA) CIIeIMaIuCThI U3 IleTepOyprcKoro ro-
Cy[lapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA IIyTel COOOIIeHUS
HNmMmiiepaTopa AsiekcaHzpa I u Ipyrux Hay4dHBIX U
y4ebOHBIX 3aBefleHUU Poccuu 1 KuTtas onmypaauchk Ha
«PyCCKO-aHIVIMNCKUU 7KeJIe3HOLOPO>KHBIN CI0Baph»
(2014); Ha psAL HOBEUIINX U3JaHUU B 9TOM 06J1aCTH,
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a TaK)Ke OPHEeHTHPOBAIMCEH U Ha CJI0BapH IIPEeKHUX
JIeT, IIPU3HAaHHbIe CeTOfHs KIacCUYeCKUMU, HaIIPU-
Mep, «AHIJIO-PYCCKUH >KeJIe3HOLOPOXKHBIN CI0Baphb»
(1958), «<KUTamCKO-PyCCKUH CJI0Baph HayYHBIX U TeX-
HUYeCKUX TePMHHOB» (1959) 1 1ip.

Ocob6oe BHUMaHMe yeJIeHO PasHOOOpasHIo CJIo-
BOCOYETaHUM KaK Ha PyCCKOM, TaK U Ha aHIVIMHCKOM
(BBIZEJII4 B pAAfie CIydaeB CYIeCTBYIOIME PasInuusd
AHIVIMMCKOr0-6pPUTaHCKOI0 ¥ aHIVJIMMCKOT0-aMepUKaH-

YeTKO 0TOOpa’kaloT TEPMUHOJIOTHI0, HEIIOCpe/CTBeH-
HO OTHOCKIIYIOCI K PasJIMUHBIM 00J1aCTsIM >KeJIe3HO-
JJOPO>KHOTO TPaHCIIOPTA.

HoBBI C/I0Baph MMeET 11eJIbI0 pacIlIipeHue U 3aKpe-
IUIEHHe CJIOBApHOTO 3araca 00yJaroIuxcs U IIpernofa-
BaTeJIel B yUeOHBIX YUPEXKAEHUsX IIyTel CO0bIeH s,
IIpefcTaBsieT UHTepeC IS CTYLEHTOB U aclIupaHTOB
TPaHCIIOPTHBIX BY30B, IIIMPOKOI0 Kpyra [1epeBOIUNKOB
U CIIeI[HaIMCTOB YKeJIe3HOIOPOXKHOTr0 TpaHcropTa Poc-

CKOTO I3bIKOB) ¥ KUTAaMCKOM sI3bIKaX, KOTOpble eMKO M cuH, KuTasi, aHIJIOTOBOPSIIKX U IPYTHX CTPaH.
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Pyccko-aHrno-KuTaiickuil cnoBapb ene3Hof0p0XHbIX TEPMHUHOB:
OKONO 12 TbIC. CNOB U YCTOYMBbLIX COYETAHUN. —

M.: ®FBY MO «Y4ye6HO-METOANYECKNIA LIEHTP NO 06Pa30BaHI0 Ha
XENe3HO40POXHOM TpaHcnopTe», 2021. 412 ¢. ISBN 978-5-907206-93-9

CiioBapb IIOATOTOBJIEH CIleljHaJucTaMy IleTepOyprcKoro rocyzap-
CTBEHHOI'O YHHUBEPCHUTETA ITyTel coobiieHus IMnepaTopa AsexcaHjpa [ 1
COJIep>KUT OKOJIO 12 THIC. CJIOB ¥ YCTOMYUBEBIX coueTaHUU. Oco60e BHUMa-
HUeE y/esIs1eTCs PAa3HO06PA3HIo0 CJI0BOCOUETAHUH KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha
AHTJIMMCKOM U KUTAHCKOM SI3bIKAaX, KOTOPbIEe €EMKO 1 YeTKO 0T06pa>1<a}oT
TEPMUHOJIOTUIO, HEIIOCPEACTBEHHO OTHOCAIIYIOCA K Pas/IMYHBIM 06J1acTIM
>KeJIE3HO/J0POYKHOTO TPAHCIIOPTa.

CJIOBapI: HnMeeT IIEJIBI0 PaCIIupeHre U 3aKpeIvIieHre CJIOBAPHOIo 3a-
1aca o0yJaroIuxcs U IIperojaBaTesel B ydeOHBIX YUpPeXKIeHUIX ITyTel
COOOIIeHU U IIpeficTaB/IseT UHTePec I CTYAeHTOB U aCIIMPaHTOB TPaHC-
IIOPTHBIX BY30B, CIIEITUa/JIXCTOB KeJIe3HOJOPOKHOI'0 TPAaHCIIOpTa.

PYCCKO-AHTJIO-KUTANCKA
CJIOBAPB
KEJE3HO/IOPOKHBIX TEPMUHOB

RUSSIAN-ENGLISH-CHINESE
DICTIONARY
OF RAILWAY TERMS
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Russian-English-Chinese dictionary of railway terms:
about 12 thousand words and stable combinations. —
M.: FGBU DPO «Teaching-Methodological Center for Education in Railway
Transport», 2021. - pages 412

The dictionary was prepared by specialists of Petershurg State Univer-
sity of Railways of Emperor Alexander the First and contains more than
12 thousand words and stable combinations. Special attention is paid to
the variety of phrases in both Russian and English and Chinese languages,
which accurately and clearly reflect terminology directly related to various
areas of railway transport.

This dictionary is aimed at expanding and consolidating of students’ and teachers’ vocabulary in educational institutions of
railways and is of interest to students and graduate students of transport universities, railway transport specialists.

WA ARTER L 4120004 237 foid 41, — KA BAE K BENAMM Ang b K7 [RHEE R AT 2T % 78], 2021: 364127
WHEZFERBI LA —HEIRBRFLERET, WRT 120008425 5 74, %0780 XKW T RIELKIIERPUEIER N 54
M, B e w AR R T RIEE N A TR X ARE,

A G TAERYT AR BH AN LN FLE, bEoTRAHFR RAFE, IR E, RBEEXER

TEXHUK TPAHCIMOPTA: OBPASOBAHMWE W NMPAKTUKA. 2021.T. 2. Bbin. 2. C. 221-222.





